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MüisltdX^ |

A OSEHSZLOVÉKNEMZETI ' BIBI10GRÍEIA TÖRTÉNETÉNEK 
VÉZIATOS ÁTTEKINTÉSE

A "cseh bibliográfia atyja" diszitő jelző kétségkívül Josef 
Jungmannt illeti* Az ő História*literatury oeská aneb soustavnÉ prehled 
apieű ceskyoh s krátkou hlstorii a ár oda osvioení a jazyka /A ©sah iro­
dalom története, avagy a ©sah Írásművek readszárás bibliográfiája* a 
aép^ a miivé löd és és a nyelv rövid történetével/ c* müve volt ui« az el­
ső eredményes kísérlet a cseh nyelven irt munkák összefoglalására, a 
legrégebbi időktől kezdve 1825-ige Ez a munka nem a szó "szépirodaírni” 
értelmében vett irodalomtörténet, - mint ahogyan az ember a óim után " 
gondolhatná - hanem inkább csak a különböző tárgya kéziratos és nyom­
tatott anyag Jegyzéke, amely történelmi események szerint hét időrendi 
szakaira oszlik* Az egyes szakaszokat az illető korszak általános tör­
ténetének és irodalomtörténetének rövid leírása vezeti be* Az első két 
szakasz kivételével* amely a legrégebbi Írásműveket foglalja magában 
egészen 1310-ig,, a tárgyalt anyag az alábbi hét, illetve tiz osztályra 
tagozódik: nyelvészet, irodalom, történet, földrajz, filozófia, jog, 
vallás, matematika, természettudomány és orvostudomány* Az idézett mun­
ka végeredményben 2*453 müvet sorol fel és két betűrendes mutatóval van 
ellátva* amelyek közül az egyik a ©sah szerzőket, a másik a osehre for­
dított idegen szerzőket foglalja jegyzékbe* A cseh szerzők mutatójában 
Mindegyik szerző nevét rövid életrajzi vázlat követi*

Ez as úttörő mü második kiadását is megérte 1849-benf ekkor 7-273 
munka jegyzékbe foglalásával már egészen 1046-ig terjedt- Ezt az anya­
got is maga Jungmann gyűjtötte össze Ss készítette elő kiadásra, de 
1847-ben bekövetkezett halála miatt a közreadást V. t. Temek végezte,
A második kiadást már oissmutató is kiegészítette) ezt Tornak állította 
össze* Csaknem száz éven keresztül Jungmaen munkája volt a vonatkozó­



időszak a lap'bibliográfiája! mint ilyen gyakran ki í® egészített ék® Az 
ilyen kiegészített kiadások között a legfontosabb I. Le Hanul müve, 
amelyet Dodatky a doplnky k Jungmannove Hlatorii literatory aeské /Ki­
egészítések és pótlások Jungmonn osah irodalomtörténetéhez/ eimsa két 
kötetben /1869-beb és 18 7l-bott/ tettek közzé. Jungmann a léé kiadásának 
közvetlen folytatása Joeef Váolav Justin Miobi Auploy literaturnj 
létopis cili obraz sloweanosti Slowantnr aáreéj ©eekého: w öaoháeh, ba 
Mórává, w Uhrjoh atd., od léte 1825 az de léta 18*7 /Teljes irodalmi 
krónika, avagy a Csehországban, Morvaországban és Magyarországon élé, 
eaeh nyelvjárást beszélő szlávok irodalma 1825-18 37-ig/ o. 1839-ben 
Prágában megjelent munkája. Íz 832 címleírást tartalmaz, szakcsoport0- 
sitásb&n. Juagmann munkája második kiadásának megjelenésével Mié hl mü­
ve sokat veszített eredeti értékéből. Mivel azonban sok olyan müvet is 
tartalmaz, amelyek nem szerepelnek lungmann jegyzékében, még sem vált 
teljesen feleslegessé.

A Tungmann, Hanna és Miohl által feldolgozott időszak javarészét 
száz év elteltével Záensk Tobolka Knifaopiss óeskyefa a alovsfask^oh tikká 
od doby na jatarÓi a§ fi© konoe XVXIX stoletl /A esek és szlovák kiadvá­
nyok bibliográfiája a legrégebbi'időktől kezdve a XVIII,század végéig/ 
<s« kétkötetes munkájában alaposabban újra feldolgozta. Az első kötet, 
amely az ősnyomtatványokat foglalja magában, 1925-ben jelent megf; a 
második kötetet - m e l y  az 15 0 1-től 1800-ig terjedő időszakot öleli fel«l1939-ben tették közzé. Minden egyes címleírás részletes annotációval, • v
van ellátva és néhány eimlaprél reprodukciót is közöl# A munka elrende­
zése a szerzők betűrendjét követi! a nevek után rövid életrajzi vázlat 
áll. A bibliográfia három mutatóval van ellátva! az első a felvett mü­
vek időrendbe szedett jegyzéke, a második betűrendes óim- és szer*Smu- 
*até, a harmadik tárgymutató.

A xix.sfeá&ad? a± előző századokkal ellentétben, faijával van olyan 
átfogó bibliográfiai munkának, amely megfelelő áttekintést nyújtana a 
könyvterme lésről. Bár számtalan ilyenirányú kísérlet indult, egyik sem 
tartott néhány évnél tovább. Ms annak tulajdonítható^ hogy a prébálko- 
záaok légtöbbször magánszemélyek részéről'történtek, akik nem rendel­
keztek megfelelő anyag! alappal ahhoz, hogy vállalkozásukat folytathas­
sák. Igaz ugyan, hogy irodalomtörténészek és könyvkereskedők is több
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b ib l io g r á f iá t  á l l í t o t t a k  öasm@$ m íg  azonban áss előbbiek munkájukat ©sak 

egyes s a já to s  te rü le te k re  ko rlátozták* addig az utóbbiak csak szoknak 

a könyveknek b ib it© g r á f iá já t  á l l í t o t t á k  össze * amely raktárunkban ren­

delkezésre á l l t |  Így  eg yik  f a j t a  b i b l io g r á f iá t  sem lehet átfogó j e l l e ­

gűnek tekintenünk®

A XIX.század e ls ő  falécre vonatkozóan a Jongmann-féle b i b l i o g r á f i á t  

használhatju k| ennek második kiadása n i. egészen I8éé~ig te r je d .  Ugyan­

íg y  felh a ssn á lh a tő  T. J , Heinrioh Gzifcann; Die lebenden 8 e h r i f t s t e l l e r  

Maehrens /Morvaország élő  Ír ó i*  Brno* 1 8 1 2 /  e® müve i s *  amely a szerzők  

betűrendbe sze d e tt  nevei s z e r in t  van elrendezve s fontosabb b ib lio g r á ­

f i a i  t á jé k o z t a t á s t  i s  tartalmaz® C hristlatt d 'E lv e r t  két müve f az 1850- 

ben Brnobaü megjelent Históriánké lite ra tu r-G e sc h io h ta fi  von Maehren und 

Ö ste re ie h lso h -S ck le sle n  /Morvaország és O s z tr á k -S z ilé z ia  történelm i _ 

irodalmának tö r té n e te /  és az 1854-ben Brnobaa megjelent Gesohiehte des 

Bücher- und Steindruckesi, des Buchhandels, dér Büehsr-Ge nsur und dér  

Periodlsehsn L it e r a t u r 8 ao wie Naohtraege zűr Geachiohte dér K istorisohen  

Id ta ra tu r in Maehren und Ö sterreish ö c h ls s ie n  könyvnyomtatás és kő­

nyomás* a könyvkereskedés * a könyv-eenzura és áz időszaki irodalom tö r ­

ténőiké.* úgyszintén k ie g é s z íté s e k  a morvaországi és O s z tr á k -S z i lé z ia - 1 

történelm i irodalom tö rté n e té h e z/ te k in th e tő  á Jungmaan- ás G zik an n -fé-  

le  b i b l io g r á f iá k  fo lyta tá sá n a k  ás kiegészítésének® B * ! lv e r t  a morva 

nyomdáé sok időrendbe sze d e tt  jegyzékét is  adja* kiadványaik rövid ismer­
t e t é s é v e l .

A könyvkereskedők je gyzé k ei között a XIX.századra vonatkozóan a 

leghasznosabb b i b l i o g r á f i a i  munka Tan Yáslav Hozum Sóznám ceskyoh knih* 

obrazu a hudebníoh vytvarfi* ktoré poaud na okiadé jsou /Azon cseh 

könyvek* képek és zenemüvek jegyzéke * amelyek még raktáron vannak/ e« 

munkája! a jegyzék Tároslav P o s p is i l  könyvraktárának állományát t a r ­

talmazza 1853-ban. A munka 1854-ben Jelent meg| sze rző je  s z e r in t  a 

“XIX.század e l e j e  cseh könyvtermésének igen t e l j e s  jegyzékét a d ja ".  A 
munka a óimek betűrendjét k ö v e ti  a szerzők* fo r d ít  ők és kiadók mutató- 

Jávái.* a* szerzőknek a f e ld o lg o z o t t  tárgyak s z e r in t  e lre n d e z e tt  szakmai- 

®atójával 0 a cseh országi* morvaországi és b é c si  könyvkereskedők je g y ­
zékévé l s

Sgy másik olyan munka, amely a XIX.század e ls ő  f e l é t  dolgozza f e l ,

8 m e l y i k  különösen azárt fontos a mi szempontunkból* mert a XXX.század
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második felén ek e ls ő  év tized ére  i s  k ite rje d j,  Fr&űtiSek Dousha 1863-bea  

Prágában k ö z z é te tt  Knihopisny a lo v a ik  eeako-elovenaky: Seznam kaik*  

map, obrazű a hudebátn 1 7 7 4  az 1 8 6 4  /Geeh-ezlovák b i b l i o g r á f i a i  lexik on ;  

az 1 7 7 4 - t ő l  1 8 6 4 - i g  m egjelent könyvek, térképek, képek és zenemüvek 

je g y z é k e /  e* müve* A munka a k ö zö lt  anyagot © szerzők betűrendje s z e r in t  

f o g l a l j a  egybe, r é s z l e t e s  b i b l i o g r á f i a i  je g y z e te k e t  és a gy ű jtö k  szem­

pont Jáb ó l fontos adatokat tartalm az* Egyes helyeken a szerző a p e r io d i­

kákban m egjelent ism ertetések et i s  jegyzékbe f o g l a l j a *

Az 1870-as évek e ls ő  f e l é t  a Tastttik B ib lio g r a f io k y  / B i b l i o g r á f i a i  

H irádó/ dolgozza f e l }  a z t  © p erio d ik á t 1 8 70-1 8 7 4 - i g  F. A* Urbánek s z e r ­
k e s z t e t te  s X* L Köbér ad ta k i Prágában* Ez a havonként megjelebő f o l y ó ­

i r a t  az 18 6 9 -tö l  18 7 4 .év e ls ő  négy hónapjáig terjed® időszakot ö l e l t e  

f e l *  A f o l y ó i r a t  s z e r k e s z té s é t  1 8 74 januárjában. Otakar H ostiasky v e t t e  

á t}  de ezután mindössze osak négy további szám j e le n t  meg* 1875 január­

jában F r. A* Zemaa és F* A* ürbánok szerkesztésében  a f o l y ó i r a t  ú jb ó l  

m eg jele n t, 1876 vége f e l é  azonban v é g le g e se n 1 megszűnt*

1877-ben a Osehszlovák Könyvkereskedők' Sz ám vizsgál óinak Szövetség  

ge A* Miohálek, X, KlouÓek és mások szerkesztésében  a Slovansky k atalog  

b ib l io g r a f ic k y  /Szláv b i b l i o g r á f i a i  k a ta ló g u s/  @* munkát t e t t e  közzé*

Ez az évkönyv Csehország, S z lo v á k ia ,  Lengyelország, Ukrajna, Horvát­

ország és S ze rb ia  s z lá v  t e r ü l e t e i r e  t e r j e d t  ki* Minden a r r a  irán yu ló  

e f ő f e e a it é a  e l l e n é r e ,  hogy f o ly t a t ó la g o s  m egjelenését b i z t o s í t s á k ,  az  

évkönyv mindössze négy éven át je le n t  meg* Az anyag elő te re m té sé v e l  

kapcsolatos nehézségek m ia tt  az l8£l*azám m egjelen ésével megszűnt*
Az I88O-83.év anyagát a fá ra d h a ta tla n  F. A. Urbáttek d o lg o zta  f e l ,  

aki l88o-ban Urbánkuv T^stnik B ib l ío g r a f io k y  /Urbánek b i b l i o g r á f i a i  

h ír a d ó ja /  símen m e g ú jíto tta  18 70 .év i kiadványát* Ez a havonként meg­

je le n ő  p eriodika a saeh és szlo vá k  könyveket és időszak i kiadványokat  

fo g la lt©  jegyzékbe az irodalom, zene és művészet köréből* Jelentő® vo­

nása a munkának, hogy a fontosabb könyvek egyném elyikével kapoeolatban  

a rólu k megjelent ism e rte té se k rő l Is ad t á jé k o z t a t á s t *  Hagy hiányossága  

azonban, hogy .nincs ö s s z e s ítő  m utatója.

Az 1884- és 1 6 8 8  k ö z ö t t i  évekre vonatkozóan F. A* Urbánek 1909-ben 

k ö z z é t e tt  B io g ra fio k y a b ib 1 1 ografioky ©lovaik £eskyah sp iso v & te lű  

/öseh Írók é l e t r a j z i  és b i b l i o g r á f i a i  le x ik o n a / oimü k é tk ö te te s  munká­

ján f e l ü l  nincs cseh nemzeti b ib l io g r á f ia *  Az e m lít e t t  munka e ls ő  kö-
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tétének alcímes Básníol a belstrieté 1800-1900 /Költők: és sképírók, 
1800~1900/| a .második kötet alcíme pedig Így hangzik; Spisov&telé vedec- 
tí 1800-1900//Tudományos munkák szemzői, 1800-1900/* ‘ Bár a címből arra 
lehetne következtetni, hogy a munka a XIX.század minden költőjének,ssép- 
lrójának és tudósának valamennyi munkáját tartalmazza, valójában véve 
azonban a XIX.században megjelent munkák olyan jegyzéke/ amelyben 
Orbánok Ízlésének megfeleld müvek vannak/ éppen ezért korántsem tekint­
het® teljesnek* "

A XIX.század többi évét 1889-től kezdve egész sor bibliográfiai 
munka megfelelően dolgozza fel. Közülük a legfontosabb a Oesky katalog 
bibllografioky /Gseh bibliográfiái katalógus/, melyet a fentebb említett 
Csehszlovák Könyvkereskedők Számvizsgálóinak Szövetsége adott ki Prágá­
ban. Ez a háti folyóirat az 1889-1901 közötti éveket öleli fel 0 mind a 
Csehszlovákiában közzétett könyveket/ füzetalakú nyomtatványokat, idő­
szaki kiadványokat és zenemüveket, mind pedig a külföldön, különösképpen 
pedig az Amerikai Egyesült Államokban megjelent irodalmat foglalja jegy­
zékbe. Az 1891.évvel kezdődően a nagyobb cseh periodikák tudományos 
cikkeinek jegyzékét is felöleli. Az 1898-1901 közötti évek /X-XT.kötet/
anyaga 1906-ban egyetlen Összesítő kötetben is megjelent, Yójtéeh 
Kudlata szerkesztésében* Ezen időszak többi bibliográfiáját néhány 
könyvkiadó cég állította össze/ ezek a könyvkiadók ekkortájt kezdték 
ffieg a cseh nemzeti könyvtermés'jegyzékbe foglalását. Az I897-I900.évet 
felölelő egyik átfogó bibliográfiát, amely tárgymutatóval is el van 
látva, a Baokovskf-féle könyvkiadó cég tette közzé, B» Jindrich szer­
kesztésében/ ennek elme: Abeeednl soupis vseoh knih vsech nakladatelu 
íseskych vydanyoh za posledníoh t£l let /A cseh könyvkiadók által az 
ntóbbi három év folyamán kiadott valamennyi könyv betűrendes bibliográ­
fiájáé Az 1892-94 közötti éveket az I. L. Kobra szerkesztésében megje­
lent Seeká bibliografie /Cseh bibliográfia/ dolgozta fel. Az 1900-1901 
években megjelent munkákat a Hivná^-féle könyvkiadó eég foglalta jegy­
zékbe a Cesk$ Testűik Bibllografioky /Gseh Bibliográfiai Híradó/ c*
munkájában.

Amint n* a fentebbiekből kitűnik, a XIX.századra vonatkozóan - bár 
vannak agya* időszakaszokat felölelő részbibliográfiák - átfogó cseh 
köny^rbibliográfia nem áll rendelkezésünkre. Ha azoknak az éveknek ®s@h 
kunyvtermését is számba akarjak venni, amelyekre vonatkozóan nincs cseh
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bibliográfia^ tvagy áraslyekkal kapcsolatban csak felületes munkákat 
tudunk fölmutatni * a XXX*század osztrák bibliográfiáit kell igénybe 
vennünk; a XIX*században ui. a csehszlovák terület az Osztrák-Magyar 
Monarchiához tartozott* Az ala & Ilyenfajta munka az Allgemsine Bib- 
liographia für das Kaisertum dsterreich /Az Osztrák Császárság általá­
nos bibliográfiája/ o* első osztrák aemzéti bibliográfia, amely az 
I855.évben alapított dsterreiohisch-Kaiserliehe Wiener Zeitung o« napi­
lap dsterreichische Blaetter für Literatur und Kunat o« időszakos mel­
lékletében jelent meg* Ezt a munkát a belügyminisztérium könyvtára 
állította össze s melynek igazgatója G* Wurzbaoh volt* A  periodika he­
tenként jelent meg s német, olasz, magyar, cseh, szlovák, lengyel és 
szlovén elmeket tartalmazott* A bibliográfia közzétételét 1857-ben 
szüntették meg* Az I859-6O.évről a Bibliographisehes Central-Organ des 
dsterreichisches Kaiaerstaatas /Az Osztrák Császárság Központi Bib­
liográfiai Orgánuma/ e* munka jélent meg, amely ugyancsak a belügymi­
nisztérium kiadványa* Ezt a periodikát hetenként kétszer tették közzé; 
a benne feldolgozott anyag a szakrendszert követi, a csak a fontosabb 
Irodalmi kiadványokat foglalja jegyzékbe* Ugyanazokat a területeket 
dolgozza fel, mint az előbb említett munka* 1860-tól kezdve az 
dsterreichische Buchhaendler-Correspondenz /Osztrák könyvkereskedők 
tudósítója/, az Osztrák Könyvkereskedők Egyesületének kiadványa jele­
nik mag. Eleinte ezt a periodikát havonként háromszor tették kőézé, 
később hetilappá alakult. Német, magyar /1889-ig/, cseh, olasz, len­
gyel, horvát, szerb és bulgér kiadványokét foglalt magában. 18 61-1870 
közölt ennek a bibliográfiának évi összesítése dsterrelehiseher Katalog 
Verzoichnis aller lm Jahra 18** in Österreioh efschieneö Büeher,Zeit- 
sehrlftea* Kunstsaeheü, Landkarton und Musikalien /Osztrák katalógus: 
az 18., óvbén Ausztriában megjelent valamennyi könyv, folyóirat, mű­
vészeti munka, térkép és zenemű jegyzéke/ elmen jelent meg, 18 71-bett 
ezt az évi összesítést Alphabetisebes Verzeiohnis dar Btioher, Kunstar-á
t i k e l  und Musikalien, welohe lm Jahre 1871 in dér ősterreiohisöh-un- 
garisohen Monarchia erschienen sind /Az Osztrák-Magyar Monarchiában 
18 7 1-ben m egjelent könyvek, művészeti munkák óe zenemüvek betűrendes 
jegyzéke/ óimmal tették közzé. 1872-ben újból megváltoztatták e kiad­
vány elmét, a ettől fogva egészen 1882-ig félévenként jelent meg ezzel
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a o i á n á l :  H a lb jü h r ig a s  I n h a X t s - V e r z e ie h n ió , d ér i f i  dán B ib l io g r a p h ie n  

d é r  ö s t e r r e io h is o h e n  B nehhaendler-G orra© pofidénz a u f  genőmbenen N e u k e ite n  

and F o r ts e tz u n g e n  /Az O s z trá k  K ö n yvkeresk ed ő k T u d ó s it  ó já n a k  b i b l i o g r á ­

f i á j á b a  f e l v e t t  ú jd o n ságo k  és f o l y t a t á s o s  müvek f é l é v e s  t a r t a lo m je g y ­

zéke /• Ennek a  munkának f o l y t a t á s a k é n t  1883-1388 k ö z ö t t  a z  ö s t e r r e i o h -  

i s e h é r  K a ta lo g i  Y e r z e io h n is  a l l e r  vöm Jan uar b is  J u n i / J u l i  b is  Dezem- 

b a r /  1883- . . #  i n  ő s t e r r e io h  e r s e k ie n a n e n  B ü o h er, Z e i t s s h r i f t e n ,  K u n st-  

s a o b e n , L an d k avten  und M u s ik a lle n  / O s z tr á k  k a t a ló g u s :  m indazon k ö n y v e k , 

f o l y ó i r a t o k ,  m ű v é s z e t i m unkák, té r k é p e k  és  z e n e m ü v e k 'je g y z é k e , am elyek  

A u s z tr iá b a n  1 8 8 3 . . .  ja n u á r  és  jú n iu s  / j u l i u s  é s  d ecem b er/ k ö z ö t t  meg­

j e l e n t e k /  a* b i b l i o g r á f i á t  t e t t é k  fé lé v e n k é n t  k ö zzé *  Ez á z  id ő s z a k i  k i ­

advány ö t r é s z r e  o s z l i k ,  a  m ásodik r é s z  t a r t a lm a z z a  a  s z l á v  iro d a lm a t*  

Az I8 8 I-I8 9 4  S v a k a t a G e se u a t-Y e r la g -K á ta lo g  dea D eu tsób an  BuohhandaIs 

und dea m it ibm lm d ir e k t e n  Y e rk e h r  S tab an d en  A u sla b d a s  /A német k ö n yv - 

fo rg a lo m  é s  a  v e le  k ö z v e t le n  k a p c s o la tb a n  á l l ó  k ü l f ö ld  ö s s z e s í t ő  k ia d ó i  

k a t a ló g u s a /  o* k ia d v á n y  ö l e l i  f a l j  e z t  a  munkát R ü s s é l  a d ta  k ö z re  a  

w a s t f á l i a i  M ü n sterb en . 28 k ö t e t e s  mü, am ely l é  r é s z b ő l  á l l *  A E l i *  ém 
X V I .k ö t e t  ta r t a lm a z z a  Bohém iát*

A X X .szá za d  b i b l i o g r á f i a i  te v é k e n y s é g e  a  s z á z a d  e l e j é n  b iz t a t ó a n  

in d u lt  meg• 1902-b en  u i*  a C seh Tudományos Akadém ia / ő e s k á  Akadémia 

•o lsá£ e F r a n t is k a  J o a e fa  p ro  v e d y ,  s lo v e s n o s t  a  um sttí/ v á l l a l t a  m agára 

a  n em zeti k ö n y v te rm e lé s  s z á m o n ta r tá s á t*  A k ö v e tk e z ő  évben  Z . Y .T o b o lk a  

s z e r k e s z t é s é b e n  a z  1 9 0 2 .év anyagának f e ld o lg o z á s á v a l  k ö zzé  i s  t e t t e  a  

C esk á  b i b l i o g r á f i a  /C seh  b i b l i o g r á f i a /  o* k ia d v á n y á t*  á. munka b e v e z e ­

t é s e  s z e r i n t  e z  a  b i b l i o g r á f i a  a  c s e h  t e r ü l e t e k  J fcék in tetéb en  " t e l j e s ­

s é g r e  t ö r e k s z ik " *  Az e r e d e t i  t e r v  s z e r i n t  a k ia d v á n y n a k  éven k én t 
k e l l e t t  v o ln a  m e g je le n n ie ,  s  a  m e g je le n ő  R ő te te k n e k  m in d ig  a z  e lő z ő  

év a n y a g á t k e l l e t t  v o ln a  fa I d ő ig ó z n io k *  Az e g y e s  k ö t e t e k e t  azonban 

r e n d s z e r t e l e n ü l ,  g y a k ran  k ét-h áro ®  é v e s  k é s é s s e l  t e t t é k  k ö zzé *  A k ia d -  
váfty a z  19 i x  é v v e l  s z ű n t meg! a  s z ó b a n fo r g ó  év a n y a g á t ta r t a lm a z ó  kö­

t e t e t  1 9 14 -b en  t e t t é k  k ö z z é * '

B asa I d ő s z a k a s z n a k , to v á b b á  a  X IX *szá za d  u t o ls ó  é v t iz e d é n e k  m áso­

d ik  b i b l i o g r á f i a i  s e g é d e s z k ö z e  J .  Seh m idt P r í r u é n í  seznam  e e sk é  l i t a -  
r a t u r y  /A ©seb ir o d a lm a  k é s i  je g y z é k e /  e* m u n kája , am ely b o z z á v e t ő le g e -  

Bun a z  1 8 8 0 - 1 9 1 Ó .k ö z ö t t i  é vek  s o rá n  M e g je le n t  k ö n yvek  s z a k r e n d s z e r
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szériát e l r e n d e z e t t  katalógusa. E z t  a  b i b l i © g r á f i á t  a  Cseh Könyvkeres­
kedők és Kiadók Egyesülete adta ki. Hiánya, hogy nincs -szarkő-mutatója.

1919 márciusában állították fel a prágai Egyetem Bibliográfiai In­
tézetét azzal a f e l a d a t t a l ,  hogy valamennyi cseh kiadványt számontartsa 
Az intézet K« Zlvny szerkesztésében 1923-ban tette közzé első Ízben 
a Bibliogrsfieky Ketalog GSR* /A Csehszlovák Köztársaság bibliográfiai 
katalőgusa/ea kiadványát® Ez a hetenként megjelenő, szakcsoportok sze­
rint elrendezett jegyzék a cseh könyvtárak kötelespéldányainak számba­
vételén alapulta 1924-ben betűrendes szerzőmutatóval, 1926-től kezdve 
pedig tárgymutatóval egészült ki* 1935-ig nem tekinthető a munka 'tel­
jesnek*, eddig az Időpontig ui* nem volt törvényerejű rendelkezés a kö­
telespéldányok beszolgáltatásáraa

Az 1916® és 1923aév közötti hézagot, - tehát amikor Sohmidt 
PriruÓní sóznám o® munkájának utolsó, illetve amikor a Bibliogreflck^ 
Katalog első száma megjelent, később Karéi Nosovsky és Vílóm Prazák 
kétkötetes SoupÍ,a eeskoslove nské literatury za lét a 1901 az 1925 
cseh irodalom jegyzéke 1901-1925-íg/ o. munkája töltötte kia Az első 
kötetet, amely az A-L betűket öleli fel, 19 3 1-ben adták közre| a máso­
dik kötet, amely az öbe többi betűjét foglalja magában, 1933-ban je­
lent mega Ez a munka több, mint 73*000 elmet tartalmaz j elrendezésében 
a tizedes osztályozást követi* Ennek az időszaknak, úgyszintén a követ­
kező két évtizednek másik bibliográfiája a prágai Közművelődési Könyv­
tár szépirodalmi szerzeményeinek katalógusa* Á kiadvány olms Sezham 
belletrie /od r* 1912 d© 1924/ - /A szépirodalom jegyzéke, 19i2-től 
1924-ig/a Ez a mü 1924-ben jelent meg* 1929-ben és 1933-ben közzétett 
pótlásainak e l m e % Saznam éeská belletrie pövödni i pielozené /Básne, 
kráaná, prosa a literatura drámátioká/ - /cseh eredeti és fordított 
szépirodalmi művek bibliográfiája*«* /% Ezek a munkák az 1924-1934 kö- 
zötti időszakaszt ölelik fel s a Spigy knihovny hlavního másta Prahy 
/Prága Főváros Könyvtárának jegyzékei/ o* gyűjtemény 1*, 2*, 11, és 
18,számaként jelentek mag* 1948-ban folytatásuk Knizní novin^y 
1535-1947 /Könyvujdonságok, 1935-1947/ elmen látott napvilágot* Előd­
jével ellentétbeit, amely a szépirodalomra korlátozódott, ez az ut.Óbbl 
munka tizenkilenc különböző területet ölel fel, s bevezetésének tanú­
sága szerint *az elmúlt 13 év kö ny v termés ének túlnyomó rész étM felsorol­
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ja. Nem foglalja azónban magában az időszaki kiadványokat , © tanköny­
veket. az évi jelentéseket, i l l e t v e  a gyermekkönyveket» Az anyag el­
rendezése szerzŐi-be tűre Ma a a tárgym utatóval is el van látva,

1925~ban a prágai Egyetemi Könyvtár Bibliográfiai Intézete egye­
sült a Národni knihovná-val, amely a fentebb említett Bibliografiaky 
Katalog c. munkát eredeti /hetilap/ alakjában egészen 1925-ig folyta­
tólagosan kiadta. Az 1930-1932 közötti időszakban ez a periodika évi 
kiadvánnyá változott át. jd 1933-ban újból hetilappá alakult vissza, 
összesítéssel és általános mutatóval. Néhány kisebb változtatással 
ebben az alakjában jelenik meg mind a mai napig. 1942-45 között) Cseh­
ország német megszállásának időtartama alatt, a munka ezzel a címmel 
jelent meg! Bibliographisoher Katalogí Bibliografieky Katalogj Ter­
se ichnis dös lm Protektorat Böhmen und Mashron erschienenen SChrlftuma- 
/Bibliográfiai katalógus: a Gseh-Morva Protektorátusban megjelent Írás­
művek jegyzéke/, A megszállás megszűnte után a munka, visszanyerte ere­
deti elmét,

A Bibliografieky Katalog C8R több párhuzamosan futó sorozatból 
állj ilyenék: a Oeské knihy /Cseh könyvek/, Slóvenské knihy /Szlovák 
,könyvek/, oeské hudebnlny /Cseh zenemüvek/, Slóvenské hudobniny /Szlo­
vák zenemüvek/, Glánky v cáskycfe £asopíaech /Cseh folyóiratcikkek/ és 
a ÍJ lát-ky v slóvenekych capopiaooh /Szlovák folyóiratcikkek^. A deáké 
knihy és a Slóvenské knihy,' amelyek a nemzeti könyvtermést ölelik fel,

1 a jegyzékboh szereplőjegyest müvek; teljes ^ibliográfiáicímleírását t 1 » » 
adják, rövid annotációval. Az anyag csoportosítása ssakrendszer szerint 
történik. Ezek a periodikák összesítő szerző-, cim- és tárgymutatóval, 
továbbá forditásmutatóval vannak ellátva,

A szlovák nemzeti bibliográfiának egészben véve sokkal kevésbé 
bonyolult a története, mint a cseh bibliográfiáé, A Jungmann-féle bib­
liográfia megfelelője I. T, RÍzner Bibliográfia písomníetva 3lővenského 
aa spőaob slovníka od najetarsích cias do konca r * 1900 - /A szlovák 
Írásművek bibliográfiája, a legrégibb időktől kezdve a XIX.'század vé­
géig, lexikon alakjában/ o. müve. Ez a munka valamennyi Szlovák kiad­
ványt felöleli, a legrégibb időktől kezdve a XXX.század végéig. Ezt a 
bibliográfiát a Matica slovenská tette közzé TUr^lansky Sv, Martinban 
19?9 és 1934 között, hat kötetben* L* Y* Rlznsr ezen életművének anyaga
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a szerzők be-síire adás névsora s z é r iá t  van elrendezve oly módon, hogy a 
könyvek és cikkek az egyes szerzők neve alatt időrendben szerepelnek*
A munka sajátos vonása, hogy sok esetben - a szerző valamennyi munkájá­
nak felsorolása után - a szerzőre vonatkozó bibliográfiai munkákat is 
ismerteti* Ennek a műnek pótlása I* Misináik Bibliográfia slovenskdho 
píaomníctva do konoa XIX. stor* ~ Dopitífcy k RÍznarovi - /A szlovák 
Írásművek bibliográfiája a XIX*század végéig. - Rlzner bibliográfiájá­
nak kiegészítése/ c* mttvcj a munkát a Szlovák Tudományos Akadémia adta 
ki 1946-báns Bratislavábatu Ez a két munka, továbbá a szlovák irodalom 
termését is magukban foglaló olyan cseh müvek, mint amilyen Tobolka 
Enihopla ceskyeh a slovenskyoh tisku*.; , vagy Bouoha Khihopisny slov­
aik,. *. , Slovansky Katalog, Ges.Vy katalog bibliögraficky e* munkáit,to­
vábbá az osztrák nemzeti bibliográfia, az egész szlovák könyvtermést 
felölelik, egészen a XIX*század végéig*

A XIX*században a szlovák nemzeti kiadványokat az 1923 évvel kez­
dődően a Bibliografioky katalog 6sr kezdte jegyzékbe foglalni* 1939-ben 
Csehország német megszállása miatt a bibliográfia szlovák részét el­
hagyták, s igy a szlovák művek jegyzékbe foglalása hat éven át szüne­
telt* A háború befejeztével 1945-ben a Bibliograficky katalog újból 
megkezdte a szlovák publikációk jegyzékbe foglalását s azóta Is foly­
tatólagosan végzi, egészen e mai napig*

A szlovák nemzeti bibliográfia megjelenésében tehát két hézag mu­
tatkozik a XIX.század folyamán* Az első hézag 1903^1923-ig tart, vagy­
is attól az évtől, amikor a Ceaky katalog bibliografioky utolsó száma 
megjelent, addig az évig, amikor a Bibliografioky katalog OSR-t elő­
ször tették közzé* Ezt a hézagot K, Nosovsky és V* Frazák Soupla 
Seskoaloveíiské literatúry za léta’ 1901-1925 /A csehszlovák irodalom 
bibliográfiája 19öl-19.25~ié/ c«# már fentebb'említett müve töltötte 
ki| ez á munka I93I-I938 között jelent meg hasam kötetben. Erre az 
időszakra vonatkozóan A* Ze11inger Fanthson Tyrnaviénse bibliographicam 
oontinens reoensíonem operum typis tyrnaviensibus I578-I930 - /A Trnavá- 
baa I578-I93O -között kiadott nyomtatványok bibliográfiai ismertetését 
tartalmazó' trnavai pánt hson/ c* 19 5 1-ben Trnavában megjelent munkája 
jelent hasznos bibliográfiát* Amint a címből is kitűnik, sz a munka 
minden olyan kiadványt felölel, amelyet Trnavában 1578 és 1930 között
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közzétették. Az anyag elrendezése a közzététel időpontjának kronoló­
giai rendjét követi. - A második, 1939-1945 közötti hézagot A. Dubay 
két müve töltötte ki. Az 1939-41 közötti éveket A. Dubay az 1948-ban 
megjelent Bibliografioky katalog slovenskej kniznej tvorby za roky 
1959-41 /Az 1939-41 közötti évek szlovák könyvtermésének bibliográfiai 
katalógusa/ c. munkájában dolgozta fel. A következő négy év kiadványa­
it az 1953-ban közzétett Bibliográfia slovenskej kniznej tvorby za 
roky 1942-45 - /Az 1942-4 %  évek szlovák könyvtermésének bibliográfiá­
ja/ o. munkájában dolgozta fel. Mindkét munkát a bratislayai Szlovák 
Egyetemi Könyvtár Bibliográfiai Intézete adta ki. Az anyag elrendezé­
se mindkét munkában a szerzők betűrendbe szedett névsorának rendjét 
követig a munkákat különféle mutatók egészítik ki.

Eredeti cim; Czéchoslovak National Bibliography; A Historical 
Sketch.

Megjelent: College and.Research Libraries, 1957« 4.sz.
' ‘ ** 269r274.1ap.

OSzK.fordtsz.: 1926.




